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Zanimive vesti iz živ-
ljenja ameriških 

, Slovencev 

The White Co. 

Martin Ocepek, ki je prišel 
30. aprila s svojo družino iz 
Coalton-a, Okla. na obisk k svo-
jemu svaku Martinu Krušiču, je 
nagloma zbolel za pljučnico in 
18. aprila umrl v bolnišnici. — 
Truplo je bilo odpeljano v Okla-
homo. Pokojni je bil star 39 
let in doma iz Tirne pri Litiji. 
V Ameriki je bil 22 let. Zapu-
šča ženo in tri nedorasle otro-
ke. 

V Franklin, Kans., se je smrt-
no ponesrečil pri delu v jami 20 
letni John Femee, rojen v Ame-
riki. Zapušča mater dva brata 
in štiri sestre. 

V Forest City, Pa., je umrla 
Katarina Kotar, katero je za-
dela srčna kap. Stara je bila 45 
let in doma iz Gorenje vasi pri 
Logatcu. V Forest City je bila 
29 let. Zapušča moža in hčer-
ko. 

Smrtno se je ponesrečil v rud-
niku v Davis, W. Va., .rojak Joe 
Sluga. Delal je skupaj s svo-
jim sinom Frankom in še z ne-
kim drugim rojakom, ko je Slu-
ga naenkrat zakričal: "Fanta , 
bežita, nekaj bo padlo!" Komaj 
je te besede izrekel, se je že vsu-
la plast premoga in pokopala 
Slugo. Njegov sin Frank je do-
bil težke poškodbe. Ranjki Slu-
ga je bil doma iz vasi K ožja ne 
liiit Primorskem. V Ameriki je 
bival 31 let, in 25 jih je preživel 
v Davisu. Zapušča ženo in 11 
otrok. 

V prvih treh mesecih tega le-
ta je vstopilo v Jugoslovansko 
Katoliško Jednoto 327 novih čla-
nov in sicer 97 v mladinski in 
230 v odrasli oddelek. 

Oporoka Jos. Svetiča iz Flint, 
Mich., ki se je enkrat lani vozil 
z avtom v svoj rojstni k r a j Ca-
lumet in med vožnjo ziaspal ter 
tako treščil z avtom ob drevo, 
da se je ubil, je bila razveljav-
ljena pred sodiščem v Flintu. — 
Dva eksperta v pisavi ki so ju 
najele sestre pokojnika, sta 
Pričala, da je podpis oporoke 
Ponarejen. 

V Leadville, Colo., je umrl za 
vodenico rojak Josip Gačnik, ki 
je bil star 60 let in doma iz Po-
lja pri Zatični. Zapušča ženo in 
t r i hčere. 

V Evelethu, Minn., je bil pri 
delu v železnem rudniku ubit ro-
jak J. Oberstar, star 50 let in 
doma iz Sodražice. Zapušča že-
tto in več odraslih otrok. 

o 

Obiskovalci ogromne Jezerske 
razstave v Clevelandu bodo ime-

I li priliko videti najbolj pomemb-
no, pa tudi največjo razstavo 
busov, t raktor jev in trukov. To 
razstavo priredi znana pionir-
ska avtomobilska družba The 
White Motor Co., k jer je usluž-
benih mnogo naših ljudi. Gene-
ralni ravnatelj kompanije se je 
včeraj izjavil: "Skoro dva mese-
ca sem potoval po raznih drža-
vah Amerike in vsepovsod sem 
naletel na ogr.omno zanimanje 
za Jezersko razstavo v Cleve-
landu. Dobil sem toliko navdu-
šenja, da sem predlagal kompa-
niji, da tudi White Co., priredi 
razstavo ob jezeru. Najeli smo 
še enkrat toliko prostora, kot 
smo ga imeli na chicaški razsta-
vi. Na jman j 25 različnih tru-
kov, 25 raznih t raktorjev in 25 
raznih busov bomo imeli na raz-
stavi. Zanimivost naše razsta-
ve bo gotovo prvi avtomobil, ki 
ga je White Co., naredila v letu 
1900, ki je imel pogon na paro. 
Nahaja se zdaj v Smithsonian 
zavodu v Washingtonu, toda ga 
bomo dobili na posodo za razsta-
vo. Naša razstava bo obsegala 
10,000 čevljev prostora. 

o 

Starši kanadskih petork 
trdijo, da njih 
otroci stradajo 

Callander, Ontario, 28. aprila. 
Mr. in Mrs. Oliva Dionne, oče 
in mati znamenitih petork, sta 
danes izjavila, da sta prepriča-
na, da petorke ne dobivajo dosti 
hrane in da bi se morala tudi 
njih hrana spremeniti.1 

Oče in mati ki obiščeta petor-
ke dvakrat na dan, sta tudi iz-
javila, da otroci ne 'more jo še 
spregovoriti nobene razumljive 
besede. 

Temu nasproti se je pa izjavil 
dr. Allan Dafoe, zdravnik otrok, 
da imajo otroci popolnoma do-
volj jesti, toda pristavil je, da 

Sijajen uspeh 
Sinoči je bila podana v mest-

nem avditoriju prva opera v ko-
rist kulturnih vrtov v Clevelan-
du. Uspeh je bil si jajen. 8,512 
oseb se je udeležilo predstave, 
nekaj nezaslišanega, kot se je iz-
javil vodja opere in ravnatelj 
mestnega avditorija. Godba, see-

Republikanci so dozi* 
veli malo zmago v 

senatni zbornici 
Washington, 28. aprila. — 

Republikanski isejiator Arthur; 
Vandenberg iz Michigana, je 

nerija, petje, vse je bilo veličast-l V c e r a j z r n a g a l s s v o - ' i m P r e d l ° -
no. Med navzočimi si videl od g o m v ' s e n a t l l i zbornici, ko je 
governerjeve žene pa vse doli do z a h t eva l , da vlada priobči v jav-
priprostih delavcev, ki so prišli 
v ponošenih jopičih, toda se ob-
našali enako si jajno in enako 
pazljivo poslušali kot profesorji 
in glasbeniki. Nocoj večer bosta 

nosti imena vseh posameznikov 
in korporacij, ki so pod AAA 

Primarne volitve 

podani dve 
Rusticana in 

Pri primarn]h volitvah, ki so 
se vršile včeraj v državi Massa-
chusetts je, kar se tiče republi-
kanskih kandidatov, zmagal z 
ogromno večino governer države 
Kansas, Alf Landon. D očim gla-
sovi še niso vsi prešteti, pa ima 
dosedaj v 956 volivnih okrajih 
izmed 1,529 Landon 41,026 gla-
sov, Borah 2,436, Hoover 3,858, 
Knox 1,173, Vandenberg 1,147. 
Primarne volitve so se vršile tu-

, , , , , di v Pennsylvaniji. Tu je imel 
kontrolo dobah od vlade izpla-j Roosevelt nasprotnika v osebi 
canih $10,000 ali več. j C o L Breckinridge, ki je Lind-

Niti en demokratski senator, berghov odvetnik. Toda Roose-
operi: Cavaleriami glasoval proti temu predlo- velt ga j e tako posekal, da so 

glasovi za Breckinridga brez po-

Španija bo dobila naj-
brž komunističnega 

predsednika 
. Madrid, 28 r apr i la . — Pri vo-

litvah, ki so se vršile na Špan-
skem za predsedniške elektorje, 
so se katoličani in desničarji po-
polnoma umaknili v politično 
ozadje. Izdana je bila parola, 
da desničarji in katoličani ne 
glasujejo. 

Španija je izvolila 473 pred-
sedniških elektorjev, ki bodo 
skupno s člani parlamenta izvo-
lili novega predsednika repub-
like 9. maja. Volitve so bile ja-
ko burne. Deset oseb je bilo 
ubitih in nad sto ranjenih. Mno-
go požarov je bilo zanetenih in 
izvršilo se je mnogo ropov in 
tatvin. 

Samo 30 odstotkov vseh vo-
livcev se je udeležilo volitev, ki 
so seveda prinesle zmago levi-
čarjem in radikalnim sociali-
stom in komunistom, ki so vsi 
divji od veselja, ker so prepri-
čani, da bo Španija lahko v naj-
krajšem času proglašena za so-
vjetsko republiko. 

Za predsednika republike bo 
skoro gotovo izvoljen sedanji 
ministrski predsednik Manuel 
Azana. 

o 
Obisk Cunardarjev 

V torek popoldne so se ogla-
sili,1 v našem uradu Mr. A. Wy-
lim Evans, poslovodja Cunard 
Parobrodne linije V Zagrebu, 
Mr. Milutin Ekerovich, poznani 
jugoslovanski zastopnik Cunard 
linije v Ameriki, Mr. Twombly, 
Priljubljeni zastopnik iste lini-
je v Clevelandu in Mr. Jos. Mi-
haljevich, zastopnik iste paro-
brodne črte. Povedali smo si 
Marsikaj zanimivega in se pri-
jazno poslovili. 

Pooblaščen zastopnik 
Mr. Joseph Grdina, lastnik 

slovenske knj igarne na 6121 St. 
Clair Ave., je pooblaščen pobi-
jati naročnino od novih naroč-
nikov in sicer zastopati podjet-
je "Ameriške Domovine" v Cle-
velandu in okolici, pa tudi v 
vseh mestih države Ohio. Vsem 

prav toplo priporočamo. 
*Irwing Couse znameniti ame 

riški slikar, je umrl na svoji 
f armi v New Mexico. 

Pagliacci. Jutr i j gu, o katerem se je razpravlja 
večer je pa zaključna predstava, j lo tri tedne v senatu. Toda kot mena. V 1,907 volivnih okrajih' 
ko bo podana "Aida." Ves dobi-; koncesijo', da demokrati glasu-j izmed 7,983 je dobil Breckin-! 

jim nalašč ne dajejo preobilo; predstav gre vj jejo za predlog Vandenberga, so ridge 10,927 glasov, Roosevelt! 
hrr ne ker ne želi' da bi postali kulturnih vrtov raznih, demokrati zahtevali, da zvezna i pa 180,804. Strahovito je bil po-! 
otroci' pretežki; ker ket t ik i so! n a ™ d " o s t l . v Clevelandu. Kdor j t a r i f n a komisija priobči imena razen demokrat Jos. Ely v 
bolj izpostavljeni bolezni j naših kupi vstopnico, naj zapiše j v s e h k o mpani j , ki so vlekle do-'' Massachusetts. V 106 volivnih' 

Mr. in Mrs. Dionne se nista f f v ' s t o p n i c e " J u " jb iček , ko so republikanci z g r a 'okrajih je dobil 40 glasov. Ely je1 

mogla še nikdar s tr injat i z v a - j ^ f ^ d i t p r i m e ' j <iili visok tar i f . I velik n a s p r o t n i k Roosevelta.) 
ruhi otrok. Mrs. Dionne trdi,i * : 

' : — o_ ; 
da bi petorke morale dobivati j r» | . « * . m 
dnevno juho, skuhano iz sveže-1 ™ J s k a _ J e *ud* zapustila ga mesa, zmečkan krompir s po-
livko od mesa, korenje, riž in' 
dosti mleka. Mati trdi, da otro-
ci dobivajo le neko "zeleno me-
šanico" in oat meal. 

Mrs. Dionne je rekla nadalje, 
da otroci opoldne grdo gledajo 
"tisto zeleno zmes." Dobijo ko-
maj eno tret j ino skodelice mle-
ka, katerega slastno pijejo. Ma-
ti je tudi povedala, da je opazi-
la, da otroci z ju t ra j ne spijo 
več tako dobro in da postanejo 
tekom popoldneva nemirni. In 
vzrok temu je, ker ne dobijo do-
volj jesti. 

o 
Zamotane volitve 

Preteklo nedeljo so se v Fran-
ciji vršile volitve, ki niso doseg-
le dosedaj še nobenega uspeha 
in se bodo morale prihodnjo ne-
deljo vršiti dopolnilne volitve. 
In ni čudno, kaj t i v Franci j i je 
kakih dvajset političnih strank, 
katerih vsaka postavi svoje 
kandidate. Med raznimi stran-
kami so zlasti sledeče: neodvis-
na, republikanska, socialistična, 
republikanska federacija, repu-
blikanski center, republikansko-
demokratska unija, narodni re-
publikanci, narodna fronta , le-
vi republikanci, konservativci, 
popularni demokrati, levi neod-
visni socialisti, komunisti, so-
cialisti republikanske uilije, itd. 
itd. Ni čuda, da je Franci ja 
zmešana v očigled svojih števil-
nih političnih strank, ki se pa le 
malo razlikujejo v programih. 

Pri Coughlin pristaših 
Skoro dnevno se čuje o novih 

sporih med Coughlin pristaši. 
Odpovedalo se je že več uradni-
kov Narodne unije za socialno 
pravico. Najnovejši, ki se je od-
povedal, je dr. Louis Cook, kan-
didat za kongresmana v 2. dis-
tr iktu države Ohio. Resigniral 
je tudi kandidat dr. Farrell in 
kandidat O'Connell. Kot so se 
izjavili vsi tr i je, se je dalo pri 
znanje od strani Narodne unije 
za socialno pravico ljudem, ki 
tega priznanja niso zaslužili. 

Sinko je, sinko! 
Včeraj smo poročali, da so vi-

le rojenice prinesli družjni Mr. 
in Mrs. Mirko Florijančič, 15616 
Trafalgar Ave. — hčerko. Na 
redili smo pomoto. V resnici je 
dospel k družini sinko in sinko 
ostane! Dekliško ime matere je 
bilo prej Jennie Milavec. Pa na j 
bodo dvojne iskrene čestitke! 

* Pismo ima pri nas John 
TJšeničnik. 

Surova bandita 
V trgovino na 5829 Superior 

Ave., sta prišla včeraj dva ban-
dita. Zvezala sta navzočega us-
lužbenca in ga vrgla na tla. Ker 
sta bandita dobila v registru 
samo $3.50, sta prižigala žvep-
lenke in palila roke nesrečniku, 
dokler bolečine niso postale ta-
ko neznosne, da uslužbenec ni 
mogel vzdržati več in je povedal, 
k je se nahaja denar. Ko sta 
pobrala $150.00 sta pobegnila. 

Važna seja 
Danes zvečer se vrši seja di-

rektorija Slovenskega doma na 
Holmes Ave. Vsi direktorji na j 
bodo navzoči, ker je seja zelo 
važna. 

Kralj umrl 
Iz Egipta se poroča, da je vče-

r a j tam umrl kral j Fuad I. Nje-
mu bo sledil 16-letni sin Farouk, 
ki je nenavadno razvit za svoja 
leta. Dokler ne doseže polnolet-
nosti, bodo vladali regenti, 

zlato valuto 
Varšava, 28. aprila. — Polj-

ska republika je končno tudi 
opustila zlato valuto, ko je pred-
sednik republike Moscicki odre-
dil, da je v bodoče prepovedano 
kupovati ali eksportirati zlato. 
Izmed večjih držav imajo danes 
samo še Francija, Nizozemska 
in Švica zlato valuto. Ves tu-
jezemski denar, ki pr ihaja na 
Poljsko, se mora izročiti poljski 
narodni banki. Vlada trdi, da 
je bila odredba potrebna, kaj t i 
Poljaki so začeli zadnje mesece 
špekulirati z zlatom in s tuje-
zemskimi valutami, tako da so 
ogrožali vrednost poljskega de-
nar ja . 

o 
Mr. Sternad iz Geneve 

V torek popoldne je prišel v 
Cleveland naš dobro poznani 
fa rmer iz Geneve, Mr. Vincent 
Sternad. Spotoma je imel tu-
di "srečo," da se je nehote se-
znanil z avtomobilom našega 
sodnika Mr. Franceta Lausche-
ta na nekako neroden način. — 
Mr. Sternad je trdil, da je on 
kriv, toda prijazni sodnik Lau-
sche je rekel, da ni nič hudega, 
in končno sta se oba srečala v 
našem uradu in se po bratsko 
poravnala. Mr. Sternad je ze-
lo vesel, ker se je na ta način 
seznanil z našim sodnikom, ka-
terega do sedaj še ni poznal. In 
zanaprej se bosta oba dobro po-
znala. Hvala lepa, Vincenc, za 
obisk! 

Poročna dovoljenja 
Poročna dovoljenja so dobili 

sledeči: Mr. Thomas Latkovic, 
14933 Sylvia Ave. in Miss Anne 
Rusnov, 821 E. 154th St. Mr. 
Jos. Taliaferro, 13876 Astor 
Ave. in Miss Therese Zupančič, 
13215 Bennington Ave. Mr. 
Frank Znidarsic, 1134 E. 60th 
St. in Miss Josephine Vovk, 1143 
E. 60th St. Mr. George Katosic, 
6515 Bonna Ave. in Miss Ann 
Ferlin, 730 E. 155th St. Mr. 
John Skrajnar , 6511 Metta Ave. 
in Miss Molly Urbančič, 1172 
Norwood Rd. Vsem skupaj obi-
lo sreče v bodočnosti. 

Republikanci v senatni zjjor-1 B e v - Coughlin je dobil v 160 vo-
nici so v zadnjem času zbrali l i v n i h okrajih 259 glasov in 

I cnl/̂ Vi ri£» nv*lrl« tr r\r\of a\7 ZllElČil-vse svoje sile in so v par sluča-j " # h n e P r i d e v P o š t e v 

1 no je, da v vseh državah ,kjei 

Društvo Marije Magdalene 
Tajnica društva Marije Mag 

dalene št. 162 KSKJ bo nocoj 
večer od 6. do 7. ure v šolskih 
prostorih sv .Vida po društvenih 
opravkih. 

* Uživanjb žganja se je v Ru-
siji tekom enega leta znižalo za 
13 odstotkov. 

jih prodrli s svojimi predlogi, 
ker je med demokrati trenutno 
zavladala nesloga. Toda pri 
vseh bolj važnih vprašanjih pa 
imajo demokrati še vedno dve-
fcretinsko večino. 

o 
Mestna dela 

Civilna komisija je včeraj od-
redila, da mora župan Burton 
odpustiti od dela 60 mestnih 
uslužbencev in jih nadomestiti 
z drugimi, ki so naredili toza-
devne skušnje. Omenjenih 60 
uslužbencev je na nepostaven 
način dobilo delo pri mestu, ne 
da bi naredili predpisano skuš-
njo. Med temi so: — Walter 
Granger brat ognjegasnega na-
čelnika, Harry Kohler, bivši šo-
fer za Maurice Maschketa, John 
Bender brat znanega republi-
kanskega voditelja George Ben-
der j a, in mnogo drugih. Civil-
na komisija je izjavila, da po 
15. maju ne bo več' odobrila iz-
plačil za omenjene. 

Slabo za čadeka 
Tekom tega tedna se bo mo-

ral policijski kapitan Louis J . 
Cadek zagovarjati na Common 
Pleas sodniji in bo moral doka-
zati, kako je moral vložiti v raz-
ne hranilnice vsoto $109,000, ko 
je zaslužil kot policist le $9500 
tekom treh let prohibicije, ko je 
bil policijski kapitan. Obenem 
pa se pripravlja zvezni pravd-
nik v Clevelandu za obtožbo Ca-
deka, ker je dognal, da Cadek 
nikakor ni sporočil zvezni dav-
čni oblasti, da je zaslužil toliko 
denarja. 

Rusi na razstavi 
Več kot tisoč ljudi, Rusov, je 

bilo navzočih pri ruski veselici, 
ki se je priredila te dni v Cleve-
landu in katere namen je bil na-
brati dovolj denarja , da se zgra-
di originalna ruska vas na jezer-
ski razstavi. Uspeh je bil skraj-
no zadovoljiv. Od dobička, ki 
ga bodo Rusi naredili na razsta-
vi. nameravajo 'zgraditi svoj 
narodni dom v Clevelandu. Do-
sedaj imajo Rusi le en narodni 
dom v Ameriki, ki se nahaja v 
državi Pennsylvaniji. 

Poročno dovoljenje 
Poročno dovoljenje sta dobila 

Mr. Daniel Mencin, 6311 Carl 
Ave. in Miss Jeanette Mlaček, 
7214 Hecker Ave. Iskrene če-
stitke ! 

Po operaciji 
Mrs. Agnes Antončič, 14508 

Sylvia Ave., je srečno prestala 
operacijo v Glenville bolnici 
Obiski niso še dovoljeni. 

so se vršile primarne volitve gla-
sovi demokratov visoko nadkri-
l jujejo glasove republikancev. 

o 

Kongres bo sprejel po-
stavo proti verižnim 

trgovinam 
Washington, 28. aprila. — 

Tako v senatni kot v poslanski 
zbornici kongresa se je te dni za-
čelo delovati, da se še tekom 
tega zasedanja sprejme takozva-
ni Robinson - Patnam predlog, 
ki je naperjen proti verižnim tr-
govinam. 

Poslanska zbornica je šla vče-
r a j z vnemo na delo, ko so do-
spele v kongres pritožbe, da so 
začele verižne trgovine groziti 
svojim uslužbencem, ako ne bo-
do protestirali (proti spreje t ju 
omenjene postave. 

V Belgrade priredijo 
prvo mednarodno 
balkansko razstavo 

V jeseni letos bodo v Belgra-
du vendar enkrat imeli medna-
rodno razstavo, katere se bodo 
udeležile vse balkanske države. 
Jugoslavija se živahno priprav-
lja, da priredi to razstavo tako, 
da bo privabila stotisoče gostov 
iz vseh delov sveta. 

častni načelnik razstave je 
načelnik belgrajske občine, žu-
pan Vlada Ilic, ki uživa polno 
zaupanje po vsej kraljevini. Za 
generalnega ravnatelja razstave 
je bil imenovan inženir Miloslav 
Vasiljevic, ki je mednarodno 
znan kot izboren direktor. 

Namen razstave je, da se Bel-
grad pokaže kot centralno zbi-
rališče in skladišče za vse blago, 
ki se importira v balkanske dr-
žave ali pa ki se ek,športira v 
tu je države. Brez dvoma je da 
bo "Vse - balkanska razstava" 
imela lep uspeh in da bo pre-

i stoiica Jugoslavije mnoge bolj 
! poznana po širnem svetu, kar bo 
j privedlo več trgovine in poslo-
vanja v Jugoslavijo, od česar bo-
do imeli vsi krogi svoj dobiček. 

Petnajs t ameriških dijakov 
j se je vrnilo te dni iz Zagreba in 
| Belgrada v Zedinjene države, 
potem ko so dve leti študirali na 
zagrebški ali belgrajski uni-
verzi. Amerika vsako leto, po-
šilja nekaj svojih odličnih štu-
dentov na jugoslovanske univer-
ze. 

Jugoslavija je pred časom, 
predno so bile vpeljane sankci-
je proti Italiji radi vojne v Abe-
siniji, izvažala stotine ton slani-
ne v Italijo. Radi sankcij Ju-
goslavija ni mogla več pošiljati 
slanine v Italijo. Anglija pa je 
bila dobrotna dovolj, da je do-
volila Jugoslaviji, da izvaža me-
sečno 1000 ton slanine v Anglijo, 
dočim je znašal bivši mesečni iz-
voz slanine iz Jugoslavije v An-
glijo samo 400 ton. 

Jugoslovanski Lloyd parobrod-Vodilni kongresmani so se že 
izjavili, da bodo opustili debato; na družba je kupila dva parnika 
glede proračuna za mornarico 'v Angliji. Oba bosta vozila pot-
in da bodo dali prednost predlo-j nike in tovor iz Jugoslavije v 
gu glede verižnih trgovin. Ena-j Južno Ameriko, 
ko so se tudi v poslanski zborni- j Devet poslanikov evropskih 
ci izjavili republikanski kot de- držav, ki so akreditirani pri ju-
.mokratski vodilni senatorji, da goslovanski vladi v Belgradu, 
bodo pospešil? sprejet je postave.; se je izjavilo, da bodo letos pre-

Demokratski senator V a n j živeli svoje počitnice na "otoku 
Nuys je včeraj izjavil, da je taibleškem, kinču nebeškem." Po-
predlog lahko sprejet v par dne- leg tega pride v blejsko letovišče 
yih, ako je pravilno predložen v i juli ja meseca tudi regent princ 
obeh zbornicah. 

Schrembs kardinal ? 
Med višjimi katoliškimi do-

stojanstveniki v Ameriki se je 
pričelo gibanje, katerega namen 
je, da imenuje sveta stoiica v 

Pavel, dalje princ George, brat 
angleškega kral ja , bolgarski 
kral j Boris in grški kral j Jur i j . 

V Belgradu se je vršila dne 9. 
aprila konferenca zastopnikov 
vseh balkanskih držav. Namen 
konference je bil dognati, kako 

Rimu elevelandskega škofa Most bi se odpravilo delo otrok v bal 
Rev. Joseph Schrembsa za kar-, kanskih državah. 
dinala. škof Schrembs se sma- o—: 

t ra kot eden najbolj inteligent-
nih ameriških škofov, ki je ena-
ko spoštovan pri katoličanih kot 
pri pripadnikih vseh drugih 
ver. Predlog, da se imenuje 
Most Rev. Schrembs za kardina-
la, je bil sprožen po Most Rev. 
James Gallagherju, škofu v De-
troitu, ki patronizira znamenite-
ga radio pr idigar ja Rev. Cough-
lina. 

Dostava mleka 
Od 1. maja naprej bodo mle-

kar j i zopet začeli dostavljati 
mleko na domove okoli 4. ure 
z ju t ra j , kar je sigurno zname-
nje, da se nam bliža poletje in 
krave tavajo bolj zgodaj na pa-

| šo in povzročajo, da mleko bolj 
zgodaj pr ihaja v Cleveland. 

Za Kulturni vrt 
Podružnica št. 57 S. ž. Z., v 

Niles, Ohio, je poslala za okrasi-
tev Kulturnega vrta vsoto $2. 
Mr. Frank Gabrenja je prispe-
val za spomenik Simona Gre-
gorčiča $2.00. Vsem iskrena 
zahvala. 

Listnica uredništva 
Naročnik. Prebivalstvo Ev-

rope je danes precenjeno na 
550,000,000 ljudi. Japonska šte-
je nekaj nad 65,000000 prebi-
valcev brez Mandžurije in Je-
hola. 

čitalniška seja 
Slovenska čitalnica na Holmes 

Ave., ima danes zvečer sejo ob 
7:80. Da bi vsi čitalničarji bili 
navzoči, je želja odbora. 
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Ponovitev zgodovine leta 1914? 

preže ta z istim p l a m e n o m šovin izma, ki je za je l Nemči jo . 
Goer ing , min is t r sk i p r edsedn ik P r u s i j e in H i t l e r j ev oseben 
p r i j a t e l j in sodelavec, je bavarsk i a r i s tok ra t . Če si misli te 
n jega , si ne more te p reds tav l ja t i k a k e s u h o t n e osebice, pri-
k l e n j e n e k svoji pisalni mizi. G o e r i n g je živa r e i n k a r n a c i j a 
k a j z e r j a . On je med naci j i mož mnog ih u n i f o r m in o n j e m 
je znan dovtip, da mu jih je neki ta t uk ra l 37, pa Goe r ing 
tega še opazil ni. 

K a r je pomeni lo z m a g o za Nemči jo , je pomeni lo poraz 
za Franc i jo , in ka r je bil nemški poraz , je bila f r a n c o s k a 
zmaga . Leta 1914 so stali vsi vodilni f r ancosk i d ržavn ik i v 
senci n a r o d n e g a p o n i ž a n j a . Kip S t r a s s b o u r g a v Pa r i zu , ki 
je bil n e p r e s t a n o odet s č rn ino , je bil znači len simbol mišl je-
n j a f r a n c o s k e g a na roda . 

:,'« 3\t 

Leta 1914 sta bila vodilna d r žavn ika Ital i je Sa landra , mi-
nis t rski p redsedn ik , in Gioli t t i . D a n e s sta ta dva in ostali 
i t a l i j ansk i d ržavn ik i t e d a n j e dobe pozabl jen i in več inoma v 
i zgnans tvu . Na s t ran jih je potisni l sin vaškega kovača, ki 
s e j e boril v svetovni vojni kot bersa l je r sk i korpora l , nekda -
nji socialist in a n a r h i s t — Mussol ini . 

Tak i in podobni mož je vodi jo d a n e s usodo Evrope in 
b l i žn ja bodočnos t bo pokaza la , k a m jo bodo privedi . 

o 

pravita, s svojim sedanj im konvenira kakor pred sve- 1914 v svojem memorandumu, 

Progresivna trgovska zveza 
Meseca avgus t a leta 1914 je bila Evropa p a h n j e n a v 

n a j s t r a š n e j š o vo jno izmed vseh vojn, ki jih je pozna la zgo-
dovina človeštva. In d a n e s jci v Evropi spet kr iza , ki povzro-
ča, da je spet vo jna na us tn ih vseh l judi . 

Na k r a t k o povedano , po loža j leta 1914 je temelj i l na 
r a v n o t e ž j u sil. In to r a v n o t e ž j e je bilo n e š t e t o k r a t pot rese-
no po razn ih dogodkih , dokler ni bilo k o n č n o porušeno . Te-
d a n j i d r žavn ik i so si z vsemi silami pr izadeval i , da obdVže 
to r avno tež j e , toda ob ena j s t i uri so izgubili kon t ro lo nad 
dogodki in r a v n o t e ž j e se je sesulo na kup . 

D a n e s pa si Evropa pr izadeva , da bi obdrža la kolek-
t ivno va rnos t . Zveza narodov , l o k a r n s k a pogodba in ostale 
pogodbe so imele v prvi vrst i n a m e n , da sprav i jo evropski 
k o n t i n e n t iz raznih t aborov v en t abor . In k a k o r leta 1914, 
ko je bilo n e v a r n o o m a j a n o r a v n o t e ž j e sil, t ako je zda j ne-
v a r n o og rožena ko lek t ivna va rnos t . 

V l a d a r j i Ev rope leta 1914 so bili mož je zelo razl ičnih 
osebnost i , in prav tak ih osebnost i so d a n a š n j i v ladar j i . 

V lada r j i od vče ra j so delali vtis, da so zreli d ržavn ik i . 
D a n a š n j i v ladar j i pa se zde mladi mož je . P o v p r e č n o so 
mladi tudi po letih. Še majš i pa so po svoj ih i z k u š n j a h vsi 
ti mož je , ki s to je pred novo dobo. V vse j Evropi ni danes na 
v a ž n e m položa ju moža, ki bi se mogel meri t i z ve terani , ka-
k r šn i so bili Glads tone , Disrael i , B a l f o u r ali Ta l l ey r and . 

Ev ropa je izgubila svo jega n e m š k e g a H i n d e n b u r g a , 
g r š k e g a Venize losa , po l j skega P i l sudskega in f r a n c o s k e g a 
B r i a n d a , da i m e n u j e m o samo neka te re , ki so odšli iz tega 
sve ta . S t a r e g a k r a l j a Angl i j e je nasledil mlad kra l j , v Češko-
s lovaški pa je s tar i p redsedn ik M a s a r y k izročil svoj držav-
niški plašč svo jemu mlademu učencu , E d w a r d u B e n e š u . Od 
of ic ie lne h i e ra rh i j e , ki je odločevala v krizi leta 1914, sta 
d a n e s s amo še dva moža živa, in oba sta že sedemdeset - le t -
n ika . Eden teh, nemšk i cesar , je d a n e s i zgnanec v Doornu , 
drugi , David Lloyd George , pa je že š t i r ina j s t let ods tav l jen 
od vsake moči. 

N a j z n a č i l n e j š a s tva r glede v l ada r j ev nove Evrope — 
in sicer si lnih v ladar jev , ki se v z d r ž u j e j o že cela leta v svoj ih 
po loža j ih — je, da so se dvignili na površ je k a k o r i luzi ja p i v n 6 t r K O V s k e z v e z e č r n e m a e i i e k a k o r osebe, ki so jih produci ra l i k o m e d i j a n t s k i i n l 1 a g r e s i v n e trgovske zxeze Line M i s i j e , i\civw. uo^u J

M . . i ' V C ( J in pri katerih kupuje ona iz-
ča rovn ik i .z svoj ih k o b u k o v N j i h o v podvig p . e k a s a vse, * 
f a n t a s t i č n e pravl j ice iz Tisoč in ene moči . Se n ikda r v zgo | 
dovini sveta se ni p re j k a j t akega pr imer i lo . 

C a r j a N i k o l a j a II. so obdaja l i s i j a j en dvor, visoko sve-
čeniš tvo, silna b i rokrac i j a in močna a r m a d a . In kdo je bil 
n j egov min is te r z u n a n j i h z a d e v ? ? T r e n i r a n d ip lomat s ta re 
šole, Sazanov , ki ni bil t ako rekoč vse svoje ž iv l j en je nič 
d r u g e g a . Pr i kak r šn ihko l i s lovesnost ih in ce remoni je l ih na 
c a r s k e m dvoru je bilo malo obrazov m a n j znan ih in famil i-
a rn ih , k a k o r je bil n j egov . In kdo bi mogel t a k r a t sma t r a t i 
za mogoče, da bo prav kmalu vse j "svet i R u s i j i " vladal, so-
cialist , sin čev l j a r j a , ki je bil i zgnan v da l jno za sneženo Si-
bi r i jo in č igar ime se ni s k o r a j nikoli pojavi lo v časopis ju 
ang le ško govorečih n a r o d o v ? In kdo bi mogel t a k r a t pri-
čakovat i , da bo neki t rgovski potn ik , ka t e rega so klicali 
"Mr . H a r r i s o n , " ki se je vozil vsako ju t ro z v lakom iz lon-
d o n s k e g a p r e d m e s t j a v London in ka t e rega je iskala ruska 
polici ja zarad i r evo luc iona rnega napada na k o n t i g e n t z de-
n a r j e m v Tif l i su , sedel na mes tu S a z a n o v a ' pod imenom 
M a k s i m L i t v i n o v ? In venda r se je tudi to zgodi lo! 

Bivši nemšk i ka jze r , ki je bil n a r a v n o s t b i zan t inskega 
n a z i r a n j a , ka r se tiče u n i f o r m in na jv iš j i vojni lord, je bil o n m n ^ o g r e s 
p o d p r t od mi l i ta r i s t ične mašine,- k a k r š n e dot le j šc ni videl f^eze, a obenem 

Taka je običajno naša nava-
da: Čim pride med nas kaka 
novost, smo zanjo vsi v ognju, a 
že po par mesecih, včasih celo 
po par tednih, začnemo postaja-
ti malo bolj hladni, dokler nas 
vse navdušenje navsezadnje po-
polnoma ne mine. So pa stva-
ri, katere nas zanimajo tudi stal-
no. To poslednje je slučaj Pro-
gresivne trgovske zveze. Tu 
lahko rečemo, da zanimanje z 
vsakim dnem, z vsakim tednom 
čezdalje bolj raste. Čim so prvi 
teden prišli na svetlo nagradni 
listki, smo bili še tako v malem 
dvomu, kako se bo stvar razvi-
jala in nadaljevala. Skoro da 
smo bili skeptični in nekako čr-
nogledi. Ej , kako je bilo za-
nimanje že takoj drugi teden, 
ko je prišla v promet seri ja B. 
Sedaj pa že vsak nakupovalec 
govori o nagradnih listkih, o 
krasnih nagradah, vsaka gospo-
dinja skrbno pazi številke, ki so 
srečne, da dobe nagrado. Ra-
dovedni smo, koliko je gospo-
dinj, ki se ne hi m. to zanimale. 

Ni pa samo med nami tako 
zanimanje za listke Progresiv-
ne trgovske zveze, čujmo, ka j 
pravi tu jka o trgovcih, ki so čla-

sem imela opaziti še nekaj dru-
gega. Kjerkoli sem dobila list-
ke, t. .i. kjerkoli so bili člani 
Progresivne trgovske zveze, po-
vsod sem ugotovila, da je trgo-
vec ali podjetnik soliden, točen 
v svojih računih, blago prvo-
vrstno, cene nizke — v splošno, 
da .je trgovina taka, da lahko 
vanjo stopiš kadarkoli v največ-
jem zaupanju. Ugotovila sem, 
da je v takih trgovinah lastnik 
nekaj več kakor pa navaden tr-
govec — namreč: da imaš opra-
viti s človekom, ki ti je prija-
teljsko naklonjen in ne gledia 
samo, kako bo groš iz tebe iz-
vlekel. 

položajem n i s t a zadovoljni. 
To sta I t a l i j a in Nemčija. 

Poražena in ponižana Nem-
čija se bori za svojo "čast" — 
otresti se hoče okovov omeji-
tev pariškega "d ik ta ta" iz le-
ta 1919. Užal jena "zmagoval-
ka" I ta l i ja pa hoče plačila za 
svojo — zmago . . . 

Obema je za dosego teh vi-
sokih ciljev napoti obstoječi 
mednarodni red, proti kate-
remu se zato borita. 

V tem negativnem sta si 
edini, vse drugo ju razdvaja . 
Le v kolikor rušita, si med-
sebojno lahko pomagata . . . 
A tudi na t e j poti se utegneta 
ka j kmalu spopri jet i tam, k j e r 
Mussolinija čevelj posebno žu-
li: mislimo na Brenner in na 
— Trst . In tudi glede kolo-
nij se n j ina "vzajemnost" lah-
ko ka j kmalu neha. Perspek : 

tive niso torej nič k a j ugodne. 
Seve to še ni aktualno. Tre-

nutno je važno samo to, da 
us tva r ja n juno skupno ruše-
n je nove napetosti in čudne 
mednarodne paradokse, ki jih 
obe spretno izrabl ja ta . 

Napet/ost zara,di abesinske 
afere je pred kratkim izrabil 
— Hitler. 
Poren ja in 

tovno vojno . . . 
A ka j , če v Porenju poči? 
Berlin je Rimu le prehodna 

kombinacija — tiho negativno 
sodelovanje iz skupne potre-
be po rušenju , da se č imprej 
ustvari položaj za uspešno ri-
b a r j e n j e v kalnem. Res je 
sicer, da se Rim Berlina nič 
m a n j ne boji, ko Par iz ; nem-
ški s t rah na Brenner ju je za 
I ta l i jo še vedno odločilen. To-
da res je tudi, da si I t a l i j a 
že spet skuša ustvariti tak po-
ložaj, da bi v n jem diktirala 
pogoje morebitnega sodelova-
n j a proti Nemčiji v Parizu in 
Londonu. 

Ni dvoma, da stojimo pred 
novimi presenečenji, ki bodo 
povzročila še veliko homati j 
in neprilik, na katere moramo 
biti že sedaj pripravljeni , da 
ohranimo vsa j tisto, kar smo 
si s tolikimi mukami in teža-
vami pridobili tik po svetovni 
vojni. Nevarnost j e za nas 
tem večja, kev se je I ta l i j a 
spet aktivno pojavila v • naši 
neposredni bližini — na Bal-
kanu in v Srednj i Evropi. 

Sa j dobro vemo, kako se ta-
ke zadeve razple ta jo v nape-

Napetost zaradi i tih položajih, kakršen je se-
odpovedi loka rn - |dan j i . . . Za "budno stražo 

ske pogodbe bi po svoje spet 
rad izrabil — Mussolini, ki v 
Parizu in Londonu že meše-
tari zaradi sankcij . . . 

Ali nas ne spominja vse to 
na znane i tal i janske intrige iz 
leta 1914 in 1915? Ali ni tudi 
t eda j I t a l i j a sedela na dveh 
stolih, ko je na Duna ju stis-

Mojo izjavo smete objaviti v i k a l a koncesije za svojo—nev-
časopisju. A ne samo to. Po-j t ra lnost , v Parizu in Londo-
vejte slovenskim gospodinjam, I nu pa se pogaja la za — vstop 

vrhu Brenne r j a " je Mussoli-
ni iztisnil iz Lavala (rimski 
sporazum z dne 7. j a n u a r j a 
1935) težke koncesije v Afri-
ki. Za obsodbo Nemčije za-
radi njene dvojne kršitve z 
dne 7. marca t. 1. zahteva 
Mussolini novo koncesijo v ob-
liki — ukinitve sankcij . V re-
zervi pa ima nedvomno še dru-
ge zahteve kot "odškodnino" 
za njeno dejansko pomoč v 

ki ga je izročil ruskemu po-
slaniku v Parizu še pred pod-
pisom londonskega pakta, ve-
l ja v spremenjenem položaju 
še danes: 

"Znano je, da ima I ta l i ja 
namen zavladati na vsej ja-
dranski, obali. To leži že v t ra-
diciji z a p a d n e ( i tal i janske) 
obale Jadrana . Zgodovina nam 
kaže, da je vedno zapadna 
obala napadala vzhodno, ne 
pa vzhodna zapadne. Pozna-
mo rimske napade na I l ir i jo 
in napade Benetk na Hrvat-
sko in Dalmacijo. Današn ja 
I ta l i ja teži za tem, da se utr-
di na Balkanu. Ce ji to uspe, 
potem bodo južni Slovani na-
leteli namesto na Avstr i jo na 
drugega, morda še bolj ne-
varnega nasprotnika. . . ." 

"Nepravična razmejitev bo1, 
imela za posledico samo nove 
borbe . . :" 

Cim bolj se zapleta sedanji 
mednarodni položaj, tem več-
ja je odgovornost naših dr-
žavnikov. Dva dni po podpi-
su londonskega pakta je biv-
ši predsednik srbske vlade Ni-
kola Pašie izrekel v skupšči-
ni besede, ki so še danes aktu-
alne: 

"I ta l i janski d r ž a v n i k i ne 
morejo iti za tem, da bi dobili 
eno mesto več ali man j , ali 
da bi dobili ta ali oni otok, 
ker mora jo v napre j vedeti, 
da moč I ta l i je ne bo odvisna 
od tega, ali dobi to mesto ali 
oni otok, marveč od tega, ali 
bo složen srbsko-hrvatsko-slo-
venski narod."-

o 

na j podpirajo trgovcei in podje t - j v v o
; i n o n a s t r a n i antantnih primeru spopada 

nike, ki so člani Progresivne tr-
govske zveze, kaj t i na take trgo-
vine in podjet ja smete biti upra-
vičeno ponosni.'' 

To priznanje od strani tu jke 
je za Progresivno trgovsko zve-
zo izredno laskavo. Takega j 
ugleda si je Progresivna trgov-
ska zveza želela. Tako prizna-
nje zamore prinesti le dobre sa-
dove. Prepričani smo, da bo 

velesil? In ka j je bil rezul-
ta t te borbe med dvema sto-
loma? Londonski pakt z dne 
26. apr i la 1915., ki je zadri 
nož diplomatskega kirurga 

na, pač pa avtentinčna in so do-
kazi na razpolago). 

"Vprašate me, ka j mislim o 
Progresivni trgovski zvezi? Tr-
govca, s katerim t rgujem to je 
pri katerem kupujem jestvine, 
poznam že lepo število let. V 
bližini so sicer še druge trgovi-
ne, ki jih ne lastujejo Slovenci, 
a odkrito moram povedati, da 
nisem bila tam nikdar tako po-
strežena, kakor pri trgovcu, ki 
je vaš rojak. Ko nekega dne na-
kupujem vsakdanje potrebščine, 
mi trgovec ponudi nekaj listkov. 
Presenečena sem bila in sem ga 
vprašala, da-li bo kak piknik že 
tako zgodaj pred veliko nočjo. 
Tedaj mi je pa pojasnil, da je 
on član Progresivne trgovske 

mi j e tudi na 
kratko obrazložil pomen te sta-
novske organizacije. Povdaril 

je namen Zveze, ustvariti 

svet . Novodobn i Nemči j i , ka te r i je on vladal, so bile v ž ivsm 
spominu tri v o j n e : z Dansko , Avs t ro -Ogr sko in F ranc i jo , j ! ' o v ^ e . 
V s a k a teh vojn je bila za N e m č i j o večji t r iumf od p re j šn j e , j d a J 
Z a t o r e j je bila s amo zmaga tista, v ka t e ro je mogel in mo- ^ n e j S e zveze med prodajalcem 
ral verovat i nemški narod , ka j t i n ihče se ni mogel spomi-
n ja t i n ičesar d r u g e g a k a k o r s lavnih zmag . Med državnik i je 
bil tudi nemški kance l a r B e t h m a n - H o l l w e g , ki so t r d n o 
upali , da bo nemški r a jh , uvaževan in spoš tovan, vedno po-
čival na svoj ih lovor jevih vencih . In kako je izšla Nemči j a 
iz sve tovne vo jne . 

:;t * 
ln kdo je deležen d a n e s v Nemči j i impe ra to r skega po-

z d r a v a ? Adolf Hi t le r , ki je bil leta 1914 navaden r isar in 
p leskar , povsem n e z n a t n a osebnost , ki je služil kot korpo-
ral v v r s tah n e m š k e g a vo jaš tva . On je d a n e s tisti, ki izvaja 
v Nemči j i silo in moč, o ka te r i se ne bi upal s an j a t i noben 
k a j z e r s k i s amodržec . 

Možje , ki govore danes za Nemči jo , niso p r o d u k t zma-
ge, m a r v e č poraza . J o a h i m Riben t rop , H i t l e r j e v a m b a s a d o r 
na r azpo ložen ju , se je boril v svetovni vojni kot huza r sk i 
p o r o č n i k ; poleg n j ega pa sta še dva d ruga . P a u l Joseph 
Goebels , ro jen leta 1897 kot sin p rep ros t ega kmeta in ki je 
šepas t , se t o r e j ni mogel borit i v v r s tah vojaš tva , mogel pa 
je sovraži t i . Zna l je delati o ra to r i čne govore . Zna l je pisati , 
in ena n jegov ih besed je rani la bolj k a k o r z a s t r u p l j e n a 
puščica . P r o t i - n a z i j s k o časopis je je n a m r e č označil z bese-
do " j o u r n a i l e . " Ta izraz je skoval iz dveh besed : " j o u r n a l " 
in "cana i l l e " ( k a n a l j a ) . O b r a z je bil smr tonosen , ker je 
skovan iz f r ancosk ih besed. 

H e r m a n n von G o e r i n g je t ako po svojem ro j s tvu k a k o r 
po svoji vzgoj i popolno n a s p r o t j e Goebelsa . Oba pa sta 

naše narodno telo, da se je 
bolestno zvilo (kako je to ču-
til ubogi Supilo!) in po mori-
ji — za nagrado "zmagoval-
cu" — močno zakrvavelo . . . 

Vse to j e seve že za nami. 
i , ; - i - T !In mi tako radi pozabljamo, ugled te nase velevazne stanov- , , . . i . . . l - i i Marsikdo ie zadovoljen ze s ske organizacije z vsakim dnem , J . ,, . , , . • , v Item, da nas je rapal lska ope-rastel, sa j je od uspesnosti na- .'. ,,J . „ ' ... , . . raci)a za silo vsaj se toliko sih trgovcev in podjetnikov v! . . . , , , . • , • i. zašila, da nismo — izkrvaveli tako veliki meri odvisen tudi, , , . , „ , . . . . . In to dvakra t : na f ront i nas naroden, kulturen in splo-

šen razvoj in napredek. 
o 

Glas iz bele Ljubljane 
Mesec april bo jutr i slovo vzel. 

Pa naj ga le, saj nam ne bo 
prav nič žal zanj, saj je bil do-
sti mrzel in muhast. Vsi željno 
pričakujemo mesec maj , sa j bo 
gotovo bolj gorak in prijeten, 
zato se ga pa vsi veselimo. 

Tudi me žene in dekleta po-
družnice št. 14 SžZ tukaj v beli 
Ljubljani smo se prav dobro 

in za zeleno mizo . . . 
Toda, ali se vam ne zdi, da 

se v zgodovini vse tako čudno 
ponavl ja? In da se utegne 
ponoviti tudi tisto, kar smo le 
za silo zakrpali z umetno di-
plomatsko operacijo? In da 
utegnejo naše rane znova za-j 
krvaveti ? 

Kdo ne bi ob vsem tem čud-
nem doga jan ju okoli nas po-
mislil na možnost, da bi ka-
tera izmed novih i tal i janskih 

V | zah tev utegnila tangirat i tudi 
— nas? . . . 

Mi vemo, da Mussolini svo-
jega zunanjepolit ičnega pro-
grama ni še izvedel. Bilanca 
obljub za "zmago" v svetovni 
vojni izkazuje še celo vrsto 
nerešenih postavk. Abesinija 
je bila samo etapa, ki jo j e j b o p r i n a s o s t a l a > 
zahteval njegov prestiž. Osta-
ne pa še ves ostali program, 
o katerem smo tik pred abe-
sinsko afero čitali že dolge 
"znanstvene" razprave in geo-
politične študije, ki jih je tu-
di " I s t r a" že neka jkra t prika-
zala v pravi luči. 

Loize Beltram: 
VIGRED 

čez poljane mlada vigred 
tiho je priplula, « 
drobnih cvetk in sončnih žarkov 
je povsod nasula. , 

Mednarodni povojni red, ki 
na j bi bil na razvalinah poru-
šene Evrope ustvaril nove in 
boljše pogoje za mirno sožitje 
med narodi, ni rešil nobenega 
izmed osnovnih problemov iz-

Da se Mussolini svojim os-
novnim zunanjepolit ičnim po-

istulatom noče odreči, to so 
nam najbol j še pokazali neka-
teri najnovejši dogodki, izmed 
katerih omenjamo zlasti—ob-
novo tiranskega pakta in zna-
čilno demonstracijo takozva-
nega "i tal i janskega t r ikota" 
ob drugi obletnici "rimskih i 

Hm, bogvedi kje metuljčke 
bele je dobila — 
morda v r a ju? —, da jih v polja 
naša je spustila. 

Tam iz bajnih krajev ptičke 
k nam je pripeljala 
in je rekla, da še dolgo j 

Ce verjamete a(' pa ne 
Novoporočena gospa je dosto-

janstveno stopila v kuhinjo ter 
strogo velela kuharici : 

"Poslušajte Micka, kadar bo-
ste še kako prijateljico imela na 
obisku, morate biti bolj tiho. Si-
noči nisem mogla zaspati, ker 
ste se v kuhinji tako smejale." 

"Da, gospa, ampak jaz tega 
nisem kriva. Svoji prijateljici 
sem pripovedovala, kako ste 
zadnjič poskušali peči potico." 

A 
Mati pr ipel je svojega nado-

ogrele in se zelo pridno priprav- z a p r e d v o j n e dobe. Tudi naš nekaj dni sledila kot prva ge-
protokolov," ki j i je že čez budnega sinčka k fo tografu 

in odjemalcem, globlje spozna-
vati potrebe odjemalca, dati mu 
gotov delež v dobičku, a pred-
vsem dati odjemalcu priznanje 
za naklonjenost, ki jo ima pro-
dajalec od njega. Trenutno, ho-
čejo člani Progresivne trgovske 
zveze to pokazati potom nagrad-
nih listkov, katere mi jc baš iz-
ročil. 

Še nikdar v življenju nisem 
bila deležna nobene nagrade. — 
Lahko si mislite veselo iznena-

.denje, ko sem naslednji teden 
ugotovila, da je eden izmed mo-
jih listkov bil deležen nagrade 
pet dolarjev. Moja družina ne 
živi v razkošju in nagrada je 
bila, ka j dobrodošla. 

Od tedaj naprej sem tudi, v 
kolikor se tiče drugih trgovcev, 
s katerimi poslujem, postala 
bolj izbirčna, \ 
k jer sem kaj kupila, sem zahte-1mi 

Ijamo za našo veselico, ki se bo 
vršila na Materinski dan, to je 
10. maja. Imamo zelo lep pro-
gram pripravljen z lepim petjem 
in tudi igra bo vprizorjena "Tri 
sestre." Vloge so v prav dobrih 
rokah in imeli boste mnogo do-
brega užitka od te lepe igre. Za-
to prosim že danes, da pridete 
na 10. maja v Slovenski društve-
ni dom na Recher Ave. Igral bo 
Eddie Seskov orkester, ki zna 
postreči mladim in starim. Po-
zdrav vsem čitateljem. 

Frances Rupert. 
o 

Dr. Branko Vrčon: 
HA KOli LE VA 1914? . . . 

Svet se spet ma je v svojih 
temelj ih. Ves povojni med-
narodni red se ruši, na nje-
govih razvalinah pa v s t a j a jo 
problemi, ki so močno podob-
ni problemom izza zadnjih let 
pred svetovnim klanjem. Zdi 
se, da se spet vračamo v usod-
no leto 1914 . . . 

Senca londonskega pakta z 
vsakem kraju , ijeta 1915 še vedno visi nad na-

" jadranski problem" je v le-
tu 1936 še zmerom nerešen. 
Zamenjan je sicer eden izmed 
dveh njegovih glavnih prota-
gonistov — Avstr i ja in na-
g ra j ena je I ta l i ja ,za svoje 
"zmage," a ostrina spora jc 
ostala. Da, še povečala se je, 
ker si tudi v meddržavno-
pravnem pogledu s toj i ta kon-
čno nasproti — prava na-
sprotnika . . . 

Ostal jc nemški "Drang 
nach Osten" in "most do Ad-
r i je" Nemci še zmerom grade. 

Ostal je torej boj Slovana 
in Romana na našem jugu, 
ostal na severu je boj Germa-
na s Slovanom . . . 

F ranc i jo — in ž n jo Evro-
po —- še vedno straši "nemška 
nevarnost," Rusi ja spet stopa 
v Evropo . . . Vse kakor leta 
1914 . . . 

Avstro - Ogrsko in njenih 

sta "pomlajenega" sporazuma 
— uvedba splošne v o j a š k e 
dolžnosti v Avstri j i . 
• Ne da se torej u ta j i t i veliko 

aktivnosti i tal i janske politike 
na vseh f ron tah . V-zmedi za-
radi Poren ja in v splošni na-
petosti, ki jo povzročajo čeda-
lje bolj agresivni izpadi Nem-
čije, Japonske in I tal i je , je 
položaj I ta l i je še posebno ugo-
den. Značilno je že samo dej-
stvo i z r e d n e g a francoskega 
zavzemanja za i tal i jansko za-
vezništvo. 

Ženevska zavora med tem 
že zdavnaj ne funkcionira več. 
Vprašan je i zva jan ja in poo-
stritve sankcij je stopilo ne-
kam daleč v ozadje. Na boji-
ščih v Afriki pa krvavi narod, 
ki ima samo ta greh, da se 
bori za svojo svobodo . . . Že-
nevska ustanova ga je v te j 
nadčloveški borbi podprla sa-

kupom učenih raz-Habsburžanov sicer ni vee.lmo s 
Ostali pa sta nebogljenki A v- prav. 
s t r i j a in Madžarska, ki okolij Zdi so, da bo dal čas šc en-
nas še vedno pridno rovar i ta . 'k ra t prav vsem tistim, ki sva-

vr.ila listke Progresivne trgov-
ske zveze. Kjer listkov ni bilo, 

Vse, kar je zraslo po vojni 
v Evropi, hočeta za vsako ce 

tutU mW(rn1T)il(rTečT*'Ppiliko pa no zrušiti ' dve sili, ki. kakor 

Z Dunajem in Budimpešto pa 
že spet koraka — Rim. 

Torej tudi tu je vse po sta-
rem . . . Rim—Berlin, Pešta 

-Duttaj—Rrt 

r i jo naše merodajne kroge na 
nevarnosti i ta l i janske ekspan-
zije v — našo interesno sfero. 

Kar je naš veliki pokojni 
I ta l i j i S u p i l o zapisal 14. decembra 

da napravi nekaj slik. 
"Toda mama," ugovar ja fo-

tograf , "v te j le zamazani ob-
leki in tako umazanega .vendar 
ne boste dali sinčka fotografi-
r a t i ?" 

"Veste, fo tograf i jo bom po-
slala svojemu možu v Ameri-
ko in ta ne bi sina spoznal 
drugače." 

A 
Voznik taks i ja dopelje p»" 

saž i r ja pred just ično palačo v 

Ljubl jan i . "Ali n a j z vozom 
počakam, gospod?" je vprašal 
voznik. 

"Da, če imate čas, lahko po-
čakate." 

"Kako dolgo pa?" 
"Ce bom imel srečo, bom v 

dveh letih zunaj," mu pojasni 
pasažir. 

'A' 
"Kdaj si prišel domov siu°" 

či?" zahteva žena pojasnila 
Svojega moža. 

"Natančno o pol polnoči." 
"Tako kasno?" 
"Saj to ni kasno. Tvoj brat ' 

ki je pri nas na bordu je priše 

pa šele ob pol šestih zjutraj- ' 
"Kako pa to veš?" 
"Kaj ne bom vedel, saj 

ga sani domov pripeljal 
pazduho." 
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KRIŽEM PO JHTIOVEM 
r» i«iba trrtrmik* K. Min 

Kako kuje življenje • • 

Ivan Matičič: 

"Rais iz šorda." 
"Kako mu je ime?" 
"Nedžir bej." 
Nedžir je kurmanglijska be 

seda in pomeni junaškega lov-
ca. Da si je ta mož pridjal tu-
di naslov beja, ki med Nestori-
janci ni v navadi, je pričalo, da 
je gotovo zelo vpliven človek. 
Vkljub temu sem mu dejal: 

"Nedžir bej, melek ti ni pove-
dal vsega! Mi smo—." 

"Pes!" me je nahrul. "Kdo pa 
s teboj govori? Molči dokler te 
ne vprašamo!" 

Prijazno sem se mu nasmeh-
Ijal, pa namenoma zelo očividno 
potegnil nož izza pasu. 

"Kdo ti je dovolil žaliti mele-
kove goste?" 

"Goste—?" je dejal prezirno. 
"Ali ni melek pravkar povedal, 
da ste njegovi ujetniki?" 

"Prav zato sem ti hotel pove-
dati, da se ni čisto točno izrazil. 
Vprašaj ga, ali smo njegovi go-
stje ali njegovi ujetniki!" 

"Bodite karkoli! Njegovi u-
jetniki ste! Toda deni nož za 
pas, sicer te sunem s konja!" 

"Najbrž se šališ, Nedžir bej! 
Toda nam ni za šalo. Bodi vlju-
den, sicer ti pokažemo, kdo bo 
koga s konja sunil!" 

"Pes garjevi! Tule imaš!" 
Dvignil je pest in hotel po-

gnati konja proti meni. Pa bej 
ga je prijel za roko in ga po-
svaril: 

"Pri Bogu bodi miren, sicer si 
izgubljen!" 

Velikan je spustil roko in ob-
stal. 

"Jaz —?" je osupnil. 
"Da ti!" 
"Zakaj ?" 
"Tale gospod ni Kurd, ampak 

emir iz Frankistana. Močen je 
ko medved in orožje ima, ki se 
mu nihče ne more ustavljati. In 
moj gost je, prosim te, bodi vlju-
den z njim in z njegovimi tova-
riši !" 

Rais je odmajal z glavo. 
"Ne bojim se ne Kurdov ne 

Frankov. Pa ker je tvoj gost, 
mu zaenkrat ne zamerim. Toda 
čuva se me naj, sicer si bo izku-
sil, kateri izmed naju da je moč-
nejši. 

Pojdimo! Prišel sem le, da te 
pozdravim." 

Ta orjak je bil brez dvoma 
močnejši ko jaz. Pa njegova moč 
je bila sirova in nešolana in ni 
se mi je bilo treba bati. Zato 
sicer nisem nič odgovoril na nje-
gove besede, posebno strah pa 
me ni bilo. Čutil sem, da bova 
prej ali slej trčila skupaj. 

Potovali smo dalje in kmalu 
prispeli v Lizan. 

Prestolica Nestorijancev leži 
na obeh bregovih Velikega Zaba. 
Revna vas je, le nekaj malo hiš 
je kamolnitih, druge so lesene 
koče. Zab je na tem mestu zelo 
deroč, velike skale ležijo v nje-
govi strugi, ki občutno otežko-
čujejo plovbo. Most, črez Zab jc 
čisto svojevrsten. Spleten je 
namreč iz vrbja, ta pletenina je 
napeta na dva zidana stebra in 
se vdaje pri vsakem koraku. 
Previdno in boječe je stopal moj 
vranec črez gugajoča se luknja-
sta tla. 

S krikom in vikom nas je 
sprejelo prebivalstvo, po večini 
same ženske in otroci. Najbrž 
so iz vse okolice privreli, da vi-
dijo melekovo zmagovito vojsko, 
za toliko ljudi je bilo tistih par 
koč in hišic premalo. Moških jc 
bilo malo videti, vsi so šli na 
boj. 

Melekova hiša je ležala na le-
vem bregu Zaba. Stala je napol 
v reki, pač radi hlada in da so 
prebivalci bili varni pred ko-
marji , ki so tod prava nadlega 
za ljudi in živino. Hiša je bila 
zidana čisto v kurdijsko-kaldej-

dvorano nas je peljal melek, ko 
smo oddali konje Halefu v oskr-
bo. Lično spletene rogoznice so 
pokrivale tla, čisto udobno smo 
se nastanili. 

Melek seve ni imel mnogo ča-
sa za nas, poslovil se je. Kma-
lu za njim je prišla priletna žen-
ska s širokim, iz ličja spletenim 
pladnjikom, obloženim z jedili 
in sadjem. Z njo sta prišli dve 
dekleti, krog dvajset let stari, z 
manjšim pladnjikom. 

Ponižno so pozdravile ženske 
in položile jedila pred nas. De-
kleti sta odšli ženska pa je osta-
la in nas v zadregi gledala. 

"Ali česa želiš?" sem vljudno 
vprašal. 

"Da, gospod!" 
"Povej svojo željo!" 
"Kateri izmed vas je emir iz 

Frankistana?" 
"Dva sva, tale tukaj in jaz," 

sem pokazal na Angleža. 
"Tistega mislim, ki ni samo 

bojevnik, ampak tudi hekim." 
"Tcrej najbrž misliš mene." 
"Si ti tisti, ki je v Amadiji 

ozdravil neko dekle?" 
"Da." 
"Gospod, mati mojega moža 

bi te zelo rada videla in s teboj 
govorila." 

"Kje stanuje? Obiskal jo 
bom." 

"O ne, gospod! Velik emir si, 
me pa smo le ženske. Dovoli, da 
te ena obišče!" 

"Seveda dovolim." 
"Pa slabotna je in v letih. Ne 

bo mogla stati —!" 
"Prisedla bo k nam." 
"Ali ne veš, da pri nas žen-

skam ni dovoljeno sesti v nav-
zočnosti takih gospodov?" 

"Vem. Pa vkljub temu ji bom 
dovolil." 

šla je pa prišla spet s starko, 
ki so jo leta že globoko upognila. 
Njen obraz je bil gubast, pa nje-
ne oči so bile še mladostno ži-
vahne in bistre. 

"Blagoslovljen bodi vaš pri-
hod v hišo mojega sina!" je po-
zdravila. "Kateri izmed vas je 
emir, ki ga iščem?" 

"Jaz sem. Prisedi!i' sem po-
kazal poleg sebe. 

Dvignila jc roko in odkimala. 
"Ne, gospod! Ne spodobi se, 

da bi sedela poleg tebe! Dovoli, 
da sedem tule v kotu!" 

"Tega ne dovolim. Si krist-
janka?" 

"Da." 
"Tudi jaz sem kristjan. Moja 

vera uči, da smo si vsi enaki, bo-
gati in reveži visoki in nizki, 

Brjanski Rajanj 

'živi (Odlomek iz rokopisa 
izviri") 
Konec. 

Višinski konjiki so dirjali z 
Zoranja naokoli na Jasinje. Tu 
je pričenjala "metev." Fantiči 
in dekliči: obraz proti obrazu, 
par poleg para, okrog in okrog 
lipe. Stopicaje in gugajc se so 
peli s spremljevary'em godcev 
neskončno pesem o prosu in la-
nu. Zdaj se upirali ob rame, 
zdaj se držali oberoč. Vmes so 
se smejali, vriskali. Zatem je 
prišel "pogorski nagelj' in po-
slednji še "brjanski zibaj" v ko-
lu. Potem je bilo ra jan je v kra-
ju in ljudje so šli narazen. Ma-
tere so silile hčere in male do-
mov, možaki in fant je so se pa 
nagnetli v krčmo. Vojake so 
pa kar naprej oblegale gruče, 
vsak posamezni je bil obdan od 
ljudi, ki so nestrpni [vlekli iz 
njega to in 0110. — Bo res voj-
na? — Nu, tako kmalu še . ne. 
Res, z Alemanci stoji slabo. Br-
janijo žugajo pomanclrati prej 
ko prej. Ali brjanska vojska se 
pripravlja in vsa dolina je bud-
na. Vse sluti spopad, vse ga 
prerokuje, in borba bo straho-
vita, take še ni bilo. Na oni 
plati, od Vrhunja, pa škilijo Li-
gurci, kako bi vpadli v deželo. 
Če se vname boj, bo zagorelo 
tudi Pogorje. Vse preži. In 
koliko stane ta neznosni mir! 
Kaj vedo Pogorci, koliko daje 
država goltu sosedov! Koliko 

j več kovanih klasov mora čez 
mejo ,Pogorci ne vedo! — Vi-
šinjci so poslušali te zle vesti 
kar mirni, niso se vzburili, še 
zamahnili ne z roko. Nu, Po-
gorjani se ne boje nikogar, od-
bijejo samega zlomka, če pri-
de. Alem^nce naj raztrga Pe-
run, naj jih posekajo bivoli! — 
Ligurcem naj sesi izpijejo kri! 
Prav, ali Pogorje bo pogorelo 
in brjanske dežele bo konec. V 
nižavju vre, tam slutijo opasne 
čase. 

Ljudje so postajali tihotni in 
se poslavljali od brancev. Bi jih da bi jokala in se pognala sko-

se je kadilo, tako jo je smodila 
pošta j na. Da, videl je celo ogenj 
pod kolesi, tir sam je bil čisto 
žareč. Sam zlodej je kuril po-
šast. Potem pa morje je videl 
v pristanu in ladje, tako velike 
kot Svetovit. E11 sam dimnik 
na ladji je izbruhnil več dima, 
kot ga premore vsa fara sv. Vi-
da. Saj ta svet se mora konča-
ti. 

Avemarijo je že odzvonilo. V 
krčmi je bil vrišč in trušč, sko-
zi odprta okna se je valila sopa-
ra. Z miz je curljalo vino, ob-
jestni pivci pa so metali po mi-
zah srebrnce in ržence. Potem 
je pa vstal možak da bi udušil 
objestnost fantinov, pa je po-
trkal z zlatim kovancem po mi-
zi. Hej, na Jasinju je moč! 
Na Jasinju žanjemo kovane kla-
se! 

Na vaseh so peli fantje. Na 
široko so zatezali in globoko ba-
sirali razigrani fan t je pogorski, 
ki jih je bil razmajal veliki dan. 
Dekleta so pa drhtela v čum-
natah in niso mogle zaspati. Od 
časa do časa se je kdo odtrgal 
od fantovske gruče pa izginil v 
bledi mesečini. Kolarjev Jer-
nejče se je motal mimo Kreso-
vega kozolca pa vlekel lestev. 
Kresova Nežika mu je bila raz-
kopala srce. Kako in kje naj ji 
razodene svojo bolečino? Mar 
kar pri belem dnevu sredi vasi? 
Ne, ni mogoče, saj bi bilo t<? le 
očitno pohujšanje! Nihče ne 
sme vedeti za njuno srčno zade-
vo, samo mesec in noč. Mili 
Bog, kako je to hudo! Jeseni 
mora k vojakom, h konjiči je 
vzet. Oh, in Nežika ima tako 
rada tega zalega pobiča! — K 
Tavžljevi se je pa prihulil Droz-
gov pod okno. Brhek mladenič 
ta Drozgov, morda najzastav-
nejši v vasi. Lansko leto je od-
služil vojake, pa se je vrnil kar 
moder in zal. Toliko je bil doži-
vel in videl pa bi si želel zopet 
nazaj, kajti tu na Pogorju se mu 
zdi tako pusto. Dekletu je hudo, 

povabili v krčmo? Ne, branci 
morajo doli, služba je stroga. 
Ali ljudje ne morejo prav dou-
meti: zakaj naj bi Pogorje po-
gorelo? Kdo naj bi zapalil kar 
tako na lepem, vpričo najlepše-

zi okno za njim, kadar odhaja. 
— Podliparjev pa moleduje pri 
Glavanovi. Ona je tako čudno 
hladna, ni ji zanj. Ko je pa to-
liko brhkejših na Višinju in tu-

tovsko gručo so razjedle srčne 
težave, le malo jih je še ostalo. 
Repčev, Jarmov, Ravsov in Sla-
kov, — sami bajtarski sini. Tem 
.. dehtel rožmarin, njim so bila 
okna gruntarskih zaprta; baj-
tarske so pa bile siromašne, ni-
so premogle dekliških izb ne čum 
nat. Nu, ti ostanki na vasi so 
peli kar sami sebi, in tem bolj 
milo in tožno. 

Ju t ran ja zarja je pa bila tako 
blaga. Vse te bridke težave je 
pregnala, vse te bolečine, ki so 
vso noč tako nemilostno žgale. 
čredarski rog je zbudil dremav-
he, živinče je šlo v pašo in goz-
darji na delo. V kraju je bil 
včeranjšnji pogorski s i ja j in 
razcvit. Po potih so škripali 
vozovi, škrtali jarmi in pele so 
podkve spočitih valov. In v čre-
darskem rogu, škripu voz in škr-
tu jarmov je utonilo to bolno ko-
prnenje, vsi skriti vinarji in pa 
mikavne tuje dežele. V tem tr-
dem delu je ohromel strah pred 
tujo nevarnostjo, v valujočem ži-
tu potonilo žuganje tujih vojsk. 
Pogorcem se je obetal ajdov 
kruh, želi bodo rž in pšenico. 
Zrli so na bujno rast zoranih 
polj in prisluhnili tajni te tihe 
pogorske zemlje. Ne, vojne ne 
bo! Pogorski rod je močan, 
porojen na skali, in z ajdovim 
kruhom se ne mara kregati. In 
Pcgorcev ves ostali svet ne bri-
ga: je mikav ali grd, kričav, 
razuzdan ali pust, — jih prav 
nič ne mika. 

Ajdov kru,h je zorel 11a Po-
gorju. 

o 

ZAHVALA 

ga prvega dopisa, želim vam 
mnogo uspeha in mnogo novih 
naročnikov. 

Frances Zakrajšek Jr., 
učenka 5. razreda sv. Vila šole. 

IZ DOMOVINE 

Tem potom si usojam javno 
se zahvaliti za vse dobrote, ki 
ste mi jih izkazali v moji bolez-
ni, doma in v bolnici. Prisrčno 
se zahvaljujem Rev. M. Sodji 
za obiske v bolnici in na domu 
ter Rev. M. Jagru za obiske in 
darilce. Prisrčno se zahvalju-
jem čč. šolskim sestram šole sv. 
Vida za vse molitve, posebno pa 
moji učiteljici s. Flaviani za vse 
poslano v bolnico. Enako se 
zahvaljujem gdč. Jean Petkov-
šek za vse poslano. Naj vam 
vsem skupaj Bog povrne. Spo-
ninjala se vas bom in molila za 
vas vse. Nadalje prisrčna hva-
la za sveže cvetlice staremu ate-
tuj in mamici ter za vsa darila. 
Enako tudi iskrena hvala moji 
birmanski botri gdč. Mimi 
Pirnat. Lepa hvala Mr. Leo 
Kaplju za krasne cvetlice in dru-di ona je tako brhka. Saj niti 

ga ra jan ja7 1 vojak ni bil, so ga zvrgli; goto-'go. Enako tudi Mrs. Bandi, 
Pred Skukovo hišo je bila ko- vo mu ka j manjka, ni pač po- Mrs. Stefančič, Mrs. Leustik, 

pica ljudi. Skuk je sedel na klo- polen fant ta Lukec, si misli 011a. Mrs. Grbec, Mrs. Sile. Lepo se 
pi in pravil. Bil je v Svitanu. Toda še žal ji bo, ji dopoveduje zahvaljujem vsem, ki s te ' me 
Njegov sin služi tam pri mor- on. globoko užaljen in nesrečen, obiskovali in obdarovali z razni-
narjih, in Skuk ga je šel obiskat. Doma ga čaka grunt, naj ga le mi in lepimi darili. Tudi moji 

stari in mladi. Tvoj brat sem in I Vozil se je z železno kačo iz Do- čaka, skujal se bo in šel. Doli v starši vas ne bodo pozabili ter 
ti si moja sestra. Pa tvoja lica Ijane prav v Svitan. Kako je nižavje, morda prav v Svitan ali se vam zahvaljujejo. Tudi Spech 
so častitljiva, zato ti gre prostor to šlo! Pošast jo je smodila kot pa celo čez morje, saj je tako bratom in Eddie Bažnik lepa 
na moji desnici. Pojdi in prise- bi jo sam zlodej nažigal. On se; neznansko bridko na Višinju. hvala za brezplačen avto. 
di!" 

"Naj bo, če zapoveš!" 
Snaha jo je peljala k meni in j 

jo posadila na odkazani prostor, 
nato je odšla. 

Dolgo mi je starka pozorno 
zrla v obraz, pa dejala: 

"Gospod, prav tak si, kakor soj 
te mi popisali! Ali poznaš lju 
di, ki se ob njihovem vstopu so-j 
ba zatemni?" 

"Poznam jih. Mnogo takih 
sem že videl." 

"Pa poznaš tudi tiste, ki pri-1 
nesejo s seboj jasno, toplo soln-
ce? Kamor pridejo ,tam zašije! 
solnce. Bog jim je naklonil naj-
večjo milost, dobro srce in pri-
jazen obraz." 

"Tudi take poznam. Pa le 
malo jih je." 

"Prav si dejal! Pa tak si ti!" 
"Tvoje besede so seveda po-

kloni Zelo vljudna si!" 
"Ne, gospod! Stara ženica 

sem, ki mirno sprejme vse, kar 
ji Bog pošlje. Nimam vzroka,! 

da bi govorila neresnico. Čula 
sem, da si velik junak. Mislim, 
da si izvojeval svoje največje 

j je obesil pri oknu iz vagona pa Pesem na vasi je zamirala, Ameriški Domovini se zahva-
videl dim spredaj in zadaj, vse, manj in manj je je bilo. Fan-;l.jujem za priobčitev tega moje-

sicem slogu, enonadstropna je bi- zmage s svojim soltičnim obra-j 
la, pa le pritličje je bilo zidano, zom. Tak obraz ljubimo, pa če 
nadstropje ni imelo sten, le štir- jc tudi grd. Vsi, ki te bodo sre-
je stebri na oglih zidov so pod- čali, te bonio ljubili!" 
pirali streho. V tc res "zračno" (Dalje prihodnjič.) 

—Novi grobovi. V škof j i Lo-
ki je umrl Avgust Sušnik, brat 
g. kanonika Iv. Sušnika. Pokoj-
ni, ki je bil v 78 letu, je spadal 
med najstarejše pa tudi naj-
uglednejše Ločane, saj je bil svoj 
čas celo mestni regent in mno-
goletni občinski odbornik ter se 
je udejstvoval v vodstvu bivše 
stranke SLS. Pred letom mu je 
umrla soproga, s katero sta ži-
vela v srečnem zakonu 40 let. 
Njegov sin ing. A. Sušnik je 
obratovodja tovarne "Saturnus," 
njegova zeta pa banovinski kme-
tijski referent ing. P. Simonič 
ter prof. F. Planina, škof ja 
Loka je izgubila z njim požrtvo-
valnega javnega delavca, ki je 
do zadnjega z nasveti pomagal v 
naših vrstah. 

—Bik ga je usmrtil. 521etni 
Premelč Janez s Sedlarjevega je 
služil za hlapca pri nekem več-
jem posestniku za Bežigradom 
pri Celju. Pred dnevi je šel Pre-
melč v hlev in se mudil nekoliko 
pri domačem biku. Hlapec je 
bika najprej nekoliko razdražil, 
nato pa šel k njemu za ograjo 
in ga začel malo gladiti. Toda 
žival je bila še preveč razburje-
na in je v tej razburjenosti hlap-
ca nabodla 11a roge. Premelč, ki 
je postal žrtev lastne neprevid-
nosti, je zaradi hudih poškodb 
na mestu izdihnil. 

—Ogenj pri Metliki. Nedavno 
noč je Lončaričevim v Rosalni-
cah požar uničil domačijo. Lon-
čaričevi imajo nesrečo, saj jim 
je ogenj ugonobil pred leti vse 
zgradbe. Ni bilo s čim si posta-
viti novega doma, pa so si vzeli 
v najem hišico, katero je zadnji 
požar upepelil. 

—V Cerknici na Notranjskem 
je umrla v 88. letu svojega živ-
ljenja Dragarjeva mati gospa 
Ivana Lovko roj. Meden iz zna-
ne Tonkove hiše v Bezuljaku. Iz-
med še živečih otrok je starejši 
sin Jožef gospodar 11a Dragarje-
vem domu V Cerknici, mlajši pa 
biva 11a svojem novem domu v 
Ameriki. 

—V Ljubljani je po daljšem 
bolehanju mirno v Gospodu 
umrla Evgenija Hribar roj. šu-
mi, vdova po industrijalcu g. 
Dragotinu Hribarju. Pokojna je 
imela 15 otrok, od katerih jih ži-
vi še dvanajst in sicer sedem si-
nov in pet hčera. Bila je trdna 
opora svojemu pokojnemu so-
progu; da se je tovarna pletenin 
na Zaloški cesti tako dvignila, 
je v prvi vrsti njena zasluga. 

—Pri požaru se je ponesrečil. 
Nedavno se je vnelo gospodarsko 
poslopje posestnika Franca Aj-
diča v Podgori pri šmartnem ob 
Paki in zgorelo do tal. Pri gaše-
nju je dobil 38 letni brezposelni 
mesarski pomočnik Anton Biz-
jak, član gasilske čete v šmart-
nem ob Paki hude opekline po 
nogi in prsih. Prepeljali so ga v 
celjsko bolnišnico. 

—V Ljubljani je umrla gospo-
dična Pavla šerc. 

Skušal pobegniti iz zvez-
nih zaporov 

San Francisco, 28. aprila. — 
Joe Bowers je prvi zločinec, ki 
je skušal pobegniti iz Alcatraz 
zveznih zaporov, ki se nahajajo 
na nekem otoku v San Francis-
co zalivu, in o katerih se trdi, 
da je beg iz njih nemogoč. Bovv-
ers je splezal po deset čevljev 
visoki ograji do vrha, ko ga je 
opazil stražnik in oddal var-
nostni strel. Ker se je pa Bow-
ers še pomikal naprej, so začeli 
tudi ostali stražniki streljati. 
Bowers se je zvrnil z vrha zi-
dovja po skalovju 75 čevljev 
globoko v morje. Ko so našli 
truplo, je imelo prebito vratno 
kost in mnogo krogel v telesu 
Ako bi pobegnil strelom, tedaj 
bi moral plavati eno miljo po 
vodi skozi skrajno nevarne vr-
tince, predno bi prišel na suho. 
Bowerst, star 40 let, je bil svo-
ječasno obsojen v 21 let zapora, 
ker je napadel nekega poštarja 
in mu odnesel $6.00. 

Mehikanci zahtevajo oto-
ke od Zedinjenih držav 

Mexico City, 28. aprila. — 
Ameriška vlada je dobila od me-
hikanske vlade zahtevo, da vr-
nejo Zedinjene države Mehiki 
otoke Catalina, San Pedro in 
San Cruz, ki se nahajajo nekoli-
ko proč od kalifornijske obale. 
Mehikanska vlada trdi, da v 
premirju, ki je bilo sklenjeno 
med Mehiko in Zed. državami 1. 
1848, omenjeni otoki niso bili 
omenjeni, da se izročijo Zed. dr-
žavam. 

Lahi grozijo, da bodo po-
rušili Addis Ababo 

Addis Ababa, 28. aprila. — 
Nad abesinskim glavnim mes-
tom so se včeraj pojavili laški 
zrakoplovci, ki so metali nad 
mesto plakate, v katerih se je 
Abesincem naznanjalo, da bodo 
Lahi popolnoma porušili abe-
sinsko prestolico, ako se bo sled-
nja upirala zasedbi od strani 
Italijanov. Laški plakati pišejo, 
da imajo Italijani dovolj bomb, 
da poženejo v zrak — vso Abe-
simjo 1 t T 

M A L I OGLASI 
Nekaj posebnega! 

Hiša. skoraj nova, 6 sob, fur -
nez, garaža, lot 50x150. Se mo-
ra prodati za samo $2800. Ne-
kaj gotovine takoj, drugo pa 
kot rent. Vprašajte pri 

Louis Petrich 
18613 Keewanee Ave. 
Tel. KEn. 3198-W. 

(Apr. 29. May 1) 

Karl Centa 
Stavbenik — Kontraktor 

1256 E. 60th St. 
HEnderson 5006 

Delo izvrstno! Zmerne cene! 

DNEVNE VESTI 

V najem 
se da stanovanje tri sobe in ko-
pališče; štiri sobe in kopališče; 
pet sob in kopališče. Najemni-
na nizka. Vprašajte na 6424 
Spilker Ave. (103) 

Starejši mož 
ki se razume na delo na farmah, 
bi rad dobil delo pri slovenskem 
farmar ju . Pošten mož. Pišite 
na 3011 Lincoln Ave., Parma, 
Ohio. (101) 

Silni mornariški manevri 
na Pacifiku 

Los Angeles, 28. aprila. 130; 
bojnih ladij ameriške mornari-| 
ce je iz San Diega in Los An-j 
gelesa včeraj odplulo na visoko 
mcrje, kjer bodo vprizorili po-
mladanske manevre bojne mor-
narice. Manevri bodo proizvaja-
li i z največjo tajnostjo. 

• ;—o 
Francoske vrednosti pa-

dle radi komunistov 
I Pariz, 28. aprila. — Radi del-
i ne zmage komunistov pri zad-
| njih nedeljskih volitvah in radi 
I pričakovane zmage levičarjev 
prihodnjo nedeljo, so francoske 
vrednote na pariški borzi precej 
padle. 

Želodčno Zdravilo 
Iskreno 

Priporočano 
Chicago, III. — "Trinerjevo grenko 

vino jemljem, kadarkoli trpim na fco-
lodčnih ali prebavnih nerodnostih in 
lahko ga iskreno priporočam vsako-
mur." — Mrs. Susanna Pavlus. Nikarte 
delati poizkusov s kakim drugim od-
vajalnim sredstvom. Jemljite Triner-
jevo grenko vino. ki je tekom zadnjih 
44 let dokazalo, da Je najbolj zaneslji-
vo zdravilo proti ssaortju, plinom, sla-
bemu teku, glavobolu, nemirnemu 
spanju in podobnim težavam. Pri vseh 
lekarnarjih. 

TRINEKJ1SV ELIKSIK 

GRENKMiA VINA 

Joseph Triner Company, Chicago 
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jai Blood: 
"O, k a j p a k ! " mu je zabrusil . 

Easterling. 
Blood je zdaj izprevidel, da ga 

hoče Easterling zapeljati v im-
pulzivno de jan je nasilstva, v ka-
terem slučaju bi jih Easterling-
ovi pirat je enostavno poklali, in 
governerjev reprezentant ne bi 
mogel poročati governerju niče-
sar drugega, kakor da -so pretep 
in pokolj izzvali gostje sami. 

Toda v tem trenotku se je 
oglasil Francoz Joinville: "Tak 
dajte, no, da j te kapel an Easter-
ling'! Na ta način ne boste ni-
koli prišli do sporazuma. Ladja 
kapelami Blooda vam nudi ugod-
nosti in prednosti, in za to je tre-
ba.plačati. Ali mu ne morete po-
nuditi osmino ali celo sedmino 
plena?" 

"Hm, k a j pa pravi kapetan 
Blood na toV" je vprašal Easter-
ling. • 

Po kratkem molku je kapetan 
Blood odvrnil: "Dobro veste 
kakšen je moj odgovor, da ne 
morem namreč obljubiti ničesar, 
dokler nisem govoril s svojimi 
ljudmi. Karkoli tu sklenemo, 
utegnejo moji l judje ovreči. Ta-
ki so običaji med člani Bratov-
ščine obali. Zato pričakujem tu-
di od vas, da boste spoštovali te 
običaje. In da imam to pravico, 
to vam bo lahko povedal mon-
sieur Joinville tukaj-le." 

Francoz je nemo pokimal, 
Easterling pa je naprej grmel: 

"Pri Bogu! Mi nismo nobeni 
otroci in nismo prišli sem, da bi 
se tu igrali, marveč da se zedi-
nimo glede pogojev. In, pri Bo-
gu, pristali boste na moje pogo-
je, preden zapustite to ladjo!" 

"Ali pa ne, kakor pač kane," 
je rekel kapetan Blood mirno. 

"Ali pa ne? Kaj , pri vseh pe-
klenskih hudičih, pa mislite s 
svojim 'ali pa ne'?" Easterling 
je grozeče vstal. 

"Mislim: 'ali pa ne,' mar ni to 
povsem enostavno? Blood je iz-
previdel, da je napočil čas, da 

pohištva in vseh potrebščin za hišo in dom 
se še nadaljnje za nekaj dni pri nas in še vedno i tnale 
priliko prihraniti si lepe denarje, <iko si ogledate našo 
krasno razstavo in si izberete kar potrebujete. Se toplo 
priporočamo. 

PRODAJALNA S POHIŠTVOM IN DRUGIMI 
POTREBŠČINAMI 

6303 Glass Ave HEnderson 2978 

POZOR! 
FRANK KURE 

1118 East 77th Street 
SLOVENSKI KLEPAR 

Popravljamo strehe, žlebove, fur-
leze m vse, kar se tiče našega dela. 
Vse po zmernih cenah in dobro delo. 

Se priporočam in pokličite nas: 
Tel.: ENdicott 0439 

V globoki žalosti in potrtega srca naznanjano vsem 
sorodnikom, pri jatel jem in znancem tužno vest, da je 
nagle smrti za vedno preminul naš nadvse ljubljeni so-
prog, oče, sin in brat 

Blagopokojnik je bil rojen dne 20. decembra leta 
1892. v vasi Pacuh, Benečija, Italija. Umrl-je dne 31. 
marca 1936 ter bil pokopan po opravljeni zadušnici v 
cerkvi Sv. Kristine iz hiše žalosti na Sv. Pavla pokopa-
lišče dne 4. aprila ob 9 uri dopoldne. Poleg močno ža-
lujoče družine zapušča v stari domovini mater, brata 
in tri sestre ter tukaj bratranca Angela čičigoj in več 
bližnjih sorodnikov. 

V dolžnost si štejemo, da se iskreno zahvalimo za 
poklonjene vence ob krsti blagopokojnika. Naša zahva-
la na j velja sledečim: Družina Angelo čičigoj, Mr. 
John Smolich, družina Joseph Smolich, družina M. Ce-
sar, družina J . Erkar t , družina F. Zakrajšek, družina 
V. Tomasti, družina F. Bencic. Darovalci za skupno 
krstno odejo iz cvetlic in sicer: Mr. Otillio Markic, 
John Medves, Louis Loszach Andrew Kodromaz, Julius 
Delganchio, John Medves, John Massera, Angelo Vo-
grig, Philis Moronchuck, Rosa Dus, William Dus Louis 
Kanalaz, Louis Cromaz, Tony Falata, Ermacora Golop 
in Louis Lauretig. Venec sosedov in pri jatel jev iz Vine 
St. in sicer'; Mr. in Mrs. Godec, Mr. in Mrs. C. Star-
man, Mrs. Josephine Baj t in Mr. in Mrs. Edward Bajt . 
Družinski venec Mr. John Peterson. 

Iskrena hvala obilnim darovalcem za svete maše, 
katere se bodo darovale v mirni pokoj ra jne duše. Na-
šo zahvalo na j prejmejo sledeči: Družina A. čičigoj, 
Mr. in Mrs. J . Boldan, Mr. in Mrs. J . Massera, Mrs. 
Ana Medves, Mr. C. Cendan, družina L. Petkovsek, Mr. 
J. J. Pograis, Mrs. Sustarsič, družina J . Mrsnik, dru-
žina L. Kovačič, družina J . Cecelič in Mr. Frank Cece-
lik. Enako zahvalo družini John žnidar, družini J . Re-
bolj in družini Fr . Dolšak za velikodušne darove. 

Najlepša hvala družini Mrs. Berta Starman, dru-
žini Mrs. Josephine Baj t F. Zakrajšek, družini J . Bol-
dan in družini M. Cesar za veliko pomoč in tolažbo ob 
času največje žalosti v družini. 

Izraz naše zahvale na j prejme častiti Rev. A. Bom-
bach za opravljeno zadušnico in cerkvene pogrebne 
obrede. Najlepša hvala pogrebnemu zavodu August F. 
Svetku za lepo urejen pogreb, Vso najboljšo postrežbo 
in veliko naklonjenost. 

Najlepša hvala vsem tistim ,ki so dali svoje avto-
mobile za prevoz spremljevalcev na pokopališče brez-
plačno na razpolago kot onim ki so prišli pokojnika 
kropit, so pri njem culi, nas tolažili ali so ga spremili 
na pokopališče k večnemu počitku. Hvala vsem za vse, 
kar j so nam dobrega storili ob času največje žalosti v 
družini. 

Dragi, ljubljeni in nezabni soprog ter dobri in 
skrbni oče. Grenka je misel, da Te ni več med družino, 
ki si jo globoko ljubil, žgoča je solza, ki nam drči v ne-
utešljivi žalosti iz izjokanih očes. Blagi so spomini, ko 
gladimo trato, katera krije. Tvoje telo k je r je pokopa-
no vse naše upanje in velika ljubezen. Globoko žalost-
ni Ti kličemo: "Spočij se, ljubi soprog in dobri ata v 
tu j i zemlji do srečanja nad zvezdami." 

žalujoči ostali: 

ROSE MATTEUčIč , soproga; 
JOSEPH ML., sin; VILMA, hčerka. 

Cleveland, Ohio, dne 29. aprila, 1936. 

VROČE VODE 

N O B E N E ekonomi j e ni v sta-

r o m o d n e m , nezanes l j ivem ali 

n e p r i m e r n e m grelcu vode. 

SLOVENSKA MLEKARNA 

Jos. Glavan, lastnik 

1166 EAST 60th STREET 
Vi p lača te v neudobnost i , draž-

ljivosti, n epo t r ebnem zamaza-

n ju , in zdravniških računih 

m n o g o več, kot pa pr ihrani te , 

če ste brez m o d e r n e g a av toma-

t ičnega pl inovega grelca. 

HEnderson 5832 

Se toplo priporoča gospodi 
njam za vse mlekarske 

izdelke 

Dr. Anthony L. Garbas 
SLOVENSKI ZOBOZDRAVNIK 
v Slovenskem Narodnem Domu 

6411 St.' Clair Ave. 
HEnderson 0919 

z veliko zahtevo 

o, p rsno po vroči 

kope l j in perilo . . . je na jbo l j š i 

čas v celem letu, da si postavi te 

nov grelec. 

GENERAL 

CEMENT WORK 

1001 E. 74th St. ENdicott 4371 

Vsa dela garantirana. 
Lahki pogoji. Velika izbira novih avtorma 

tičnih plinovih grelcev v naši SLOVENSKO KEGLJIŠČE 

izložbi, ki vam bo pomagala Clair-Doan Bowling Alley 

JOS. POZELNIK 
vaš stari znanec, lastnik 

10322 St. Clair Ave. 

MAin 6640 TRGOVINA S POHIŠTVOM 
Pohištvo in vse potrebščine 

za dom. 
6303 GLAŠS~"AVJ?. *"" 

HEnderson 2978 


